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man maa have set ham ride en Ulv tildede, fange
en vild Hest i Lasso eller iagttaget ham som Jeger
for at fatte, at hans Evper er udviklede i nejeste
Overensstemmelse med hans Omgivelser og Nie-
ringsvej. Mongolen er paa sin Vis et udmezrket
Menneskemateriale, og der kunde blive noget ud
af ham, dersom han blot paa en eller anden uop-
klaret Maade kunde ledes bort fra sin Lamaisme
og sit Praesteformynderskab. Men hans Faniasi
behersker fuldstendigt hans Tanke; han er alt for
lettroende, navnlig overfor alle Hislorier om Gu-
dernes Undergerninger og Forfedrenes Bedrifler.
Han sperger ikke, om det, man forizller ham, er
sandsynligt; seeiter det blot hans Fantasi i Bevee-
gelse, er han Fyr og Flamme, og detie Trzk hos
ham har Gejstligheden forstaaet at udnytte til
vderste Konsekvens. Dertil kommer saa hans Do-
venskab, saa snart det gzlder Regelmzssighed og
System i Arbejde som i Tanke, hans forkuede

237

Taalmodighed og viljelese Underkaslelse under alle
dem, som han anser for retmzssige Maglhavere
efler fodte aandelige Forere.

Missionzrerne trasler sig sedvanligvis for de-
res fejlslagne Forhaabninger med den ofte herle
Udtalelse, at naar det bare en Gang lykkes at om-
vende en af de starste Hubilganer, saa vil denne
irzekke Folket med sig som efter en Snor. Delle
er utvivlsomt sandt, men at det nogensinde skulde
ske, er meget usandsynliglt, da Huobilganen jo ikke
alene skal skifte Tro, men ogsaa opgive sin Gude-
stilling og sin Tro paa denne, al sin Magt og
Herlighed. Man kunde naesten lige saa garne
tenke sig Paven i Rom omvendt til Lamaismen.

Med alle de her omtalte Forhold in mente
tager man nzeppe fejl, naar man spaar den kom-
mende Kulturkamp i Centralasien de aller haar-
deste Vilkaar.

Dagligt Liv i Tokio i vor Tid.

{Efter Jukichi Inouye: Home life in Tokyo. 1911.)

Ved

P. Gjellerup.

Forfatteren, eller maaske Forfatterinden, er Japaner,
og Bogen er skrevet — paa Engelsk — og trykt i Tokio.
Den fremtrsder i en Form, som er ret afvigende fra,
hvad vi er vante til at se. Papiret er {. Eks. saa fint og
tyndt, at der i Reglen, men dog ikke altid, kun er trykt
paa den ene Side af det. Hmfiningen og Omslaget er og-
saa helt forskellig fra, hvad der bruges i Evropa, men
net og elegant. Der er mange oplysende, men ret tarve-
ligt udferte Illustrationer.

Som det fremgaar af folgende Uddrag af sHome life
in Tokyos« omtaler Forfatieren ikke Livet ved Hollet og
i den fornemme Verden, heller ikke den fattige Arbejders
Liv. Han fortzller om Middelstandens huslige Indret-
ning, om dens Levemaade, S@der og Skikke ved Egte-
skab, Fedsel, Dad og Begravelse, om dens Fornejelser
og Adspredelser. M:mrkeligt nok omtaler han slet ikke
Gejsa’en og alt. hvad der vedrerer den Slags Kvinder,
som dog uden Tvivl spiller en ikke ringe Rolle i Livet
i Tokio. Han nszvner end ikke Ordet Gejsa.

Tokio er en forholdsvis ung By. Indtil 1868, da den
blev gjort til Kejserens Residensstad og Rigets Hoved-
stad, kaldtes den Jedde. — Den blev anlagt 1603 af Sho-
gun Iyeyasu, som udvalgle dette Sled til der at bygge sig

en Borg cller Festning., Allerede 1634 angives der at
have varet 35,419 Familier i Byen, og 23 Aar efler 68,051,
hvilket ved at antage 4,2 Individer pr. Familie, giver re-
spektive 148,719 og 285,814 Personer, hvad. der absolut
maa anses for alt for meget.

Den forste paalidelige Folketzlling er fra 1721, og
der skal da have vaeret 500,000 Indbyggere i Jeddo for-
uden Militer, Prester og Tiggere, saa det hele Antal har
veret ca. 800,000

I 1843 var der 1,300,000. Der var den Gang i Japan
267 Dajmyo’s, hvoral hver besad et eller flere Huse i
Jeddo. Med deres Familier, Tjenerskab elc. kan de reg-
nes for ca. 137,000. Shoguns umiddelbare Hof med Fa-
milier og Tjenere kan regnes for 180,000

I 1867 overgav Shogun sin Magt til Kejseren, som

r derefter valgte Jeddo til sin fremtidige Residens og gav

Byen Navnet Tokio.

I Begyndelsen af den nye Tid, da alle de store
Lehnsherrer, Daymyo's, med deres mange Folk forlod
Byen, faldt Indbyggertallet og gik ned under 1 Miilion,
men del steg snarl igen. Mange Haandverkere, Handels-
mand og Studerende flyttede til Byen, og i 1890 afhold-
tes her den forste Rigsdag. Krigen med Kina 1804—95
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og den med Rusland 10 Aar senere bragte megen For-
ogelse, og Tokio blev Centrum for Japans nationale Liv.

I 1908 var der 1622856 Indbyggere, hvoraf 872,250
af Mandken og 750,306 af Kvindeken, foruden den »fly-
dende« Befolkning, som anslaas til ca. 100,000.

Tokio er altsaa en stor By, men ved et farsle Be-
sag ger den dog Indiryk af at veere endnu sterre, end
den virkelig er. Gaderne er altid om Aftenen fulde af
Born og af Folk, som er ude for at treekke frisk Luft,
saa man faar Indtryk af, at der er et langt sterre Men-
neskemylder, end der egenllig er.

Tokios Gader. Hrvis en Fremmed venter at finde
asfalterede Kerebaner og flischelagte Fortove i Tokio,
bliver han skuflet. Han finder ingen brede Boulevarder
og Avenuer der. Gaderne er snwevre og smalle, de er
gennemsnitlig kun ea. 9 Meter brede. Der er planlagt
en Udvidelse al Gaderne og Anlaeg af Fortove, men dette
Projekt skrider kun langsomt frem.

1 ®ldre Tid voldle Gadernes Snaverhed ingen syn-
derlig Ulempe. Fornemme Folk lod sig beere i Bwxere-
stole, eller de red, og alle andre gik til Fods og kunde
let vige til Side ind i en Sidegade, naar de medle en for-
nem Herres Optog. Der var ingen Koretsjer ud over
Trekvogne og Fragtvogne paa Gaden, og de havde ikke
Haslveerk. Nu er Forholdene anderledes, der er Masser
af de smaa, hurtige Jinrikshas. 1 Aaret 1900 var der
46,000 af den Slags smaa Vogne i Tokio, men nu er der
dog kun halvt saa mange, de elektriske Sporvogne har
fordrevet dem. Der er dog stadig en M=zngde florskel-
lipe Slags Vogne, Trmkvogne, Fraglvogne etc, -og dertil
kommer nu Cykler og Motorvogne. Manglen paa For-
tove bliver mere og mere falelig.

Der er kun faa moderne Butikker med store Udstil-
lingsvinduer. De almindelige Butikker er oftest helt aabne
ud til Gaden. Butiksjomfruen, sthe signboard girle, sid-
der i en Krog af det lille Rum, og Varerne er udstillede
paa Gulvet, dog helst under Glas, for der er ineget blz-
sende og meget stavet. Standser man et @jeblik for at
se paa Varerne, bliver man straks indbudt il al swtte
sig paa Gulvet, for der er ingen Stole, og nye Varer
bliver lagt fremm. Enten maa man kebe noget eller straks
gaa videre.

Gaderne er ikke alene sn®vre, men de er ogsaa
daarligt holdl; de er enten slet ikke eller meget daarligt
brolagt. Naar Gaden tranger haardl dertil, bliver den
belagt med Skerver, men Folk maa selv jmvne Skar-
verne ved atl gaa paa dem; man kender ikke til al jeevne
med Damptromle. I fugtigt Vejr er Gaderne skrakkelig
solede, og i tert Vejr stevede.

Belysningen er slet. Der er kun faa Lygter. I de
fleste Gader har Beboerne private Lygter udenfor deres
Gadedere, og Folk bzrer ofte selv Lygler, naar de er
ude, efler at del er blevet merkt.

Gaderne har Navne, men paa eén anden Maade end
i evropmiske Byer. Hver Gruppe af Gader eller Karré
har sit Navn, og alle Gader, som gennemskzrer denne
Gruppe, har samme Navn. Den Gade, som danner
Grznsen mellem 2 Grupper, bar altsaa 2 Navne, et for
bver Side af Gaden. Det er alisaa Gruppen, der har
Navn, og cgentlig ikke Gaderne. Husene har Numre, men
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det er ikke let at finde rede i dem. Husnumrene skriver
sig fra den Tid, da de store Dajmyo’s Huse eller Gaarde
beherskede Gaden. Disse store Huse er nu nedbrudt og
Grundene udstykket, men alt, hvad der tidligere herte
til et saadant Hus, har endaou samme Nummer, selv om
det ligzer i forskellige Gader. De hyppige Ildebrande for-
anlediger ogsaa Forandringer og gor Forvirringen sterre.

Egenavne paa Huse eller Gaarde bruges ikke, men
naslen alle Huse har en Navneplade anbragt over Deren.
Navnepladen angiver, foruden Husels Nummer, tillige
Beboerens Navn og Titel, hvis han har nogen. Telefon-
numre er ogsaa gerne anbragt udenpaa Huset.

Husene er oftest paa 1 Etage; kun sterre Huse er
paa 2 Elager. Fattigfolks Huse er meget smaa.

De fleste Huse i Tokio er opfert af Tree; kun ca.
Y, af Husene er af Sten. Ildebrande er derfor hyppige
og breder sig let. Den sidste store Brand var i 1892,
der brzendte da 4000 Huse. Siden den Tid er Brandve-
senet blevet betydeligt bedre, men man regner dog, at
der breender ca. 700 Huse gennemsnillig aarlig. Brand-
skaden er dog forholdsvis ringe, da de feste Huse er
smaa og nasten uden [ndbo.

Et Hus's Levetid regnes kun til lidt over 30 Aar,
bliver det =ldre, er det ikke godt at bo i. Trmvarket
slaar sig, og det bliver utzt i alle Sammenfajninger. De
mange smaa Jordskalv, som der finder Sted, ger efter-
haanden Huset vindt og skeevt Naar et saadant Traehus
er nyt, ser det godt nok ud. men det beholder ikke sit
gode Udseende ret l@nge. Paa Grund af de hyppige Jord-
skeelv er Husene lave; selv om der er 2 Etager, er den
pverste kun lav. Da Husene er al Tra. er det Tomimer-
manden, som bygger dem. Der er derfor ingen Murere
og ingen Arkilekter i Tokio.

Man regner Husets Sterrelse efter Antallet af Maat-
ter. En Maatte, Gulvmaatte, antages allid at veere af en
vis bestemt Sterrelse, nemlig ca. 3 Alen lang og 1'/, Alen
bred, men de holder ikke allid det Maal. Maatterne er
omtrent 1!/, Tomme tykke. Husels Fladerum regnes saa-
ledes altid efter Antallet af Maatter. Man taler om et
Hus paa 2 Maatler (det er et meget lille Hus) eller et paa
10 eller 12 Maatter, som er et ret stort Hus. 4%/, eller 6
eller 8 Maatter er det almindelige.

Af Mabler og Indbo er der nmsien intet i Huset,
Gulvene er altid d=kket af Maatter, og paa dem sidder
man. Ofte ligger der i et Hjorne al Varelset nogle Pu-
der, som lzgges frem til Besegende at sidde paa. Skille-
rummene mellem Vaerelserne er oftest Rammer, belrukne
med Papir; de kan let flyltes om, efter som det passer
bedst. Ved den ene Vg er der gmrne en Slags Forhej-
ning — Dais. Paa den henssttes en eller flere Vaser al
Porcelzn eller Bronze med Blomster og Grene. Paa
Veeggen hznger nogle Billeder, Malerier, Tegninger eller
en Tavle med Skenskrilt; de kaldes Kakemono og er
en veesenilig Del af Husets Dekoration. Kakemono skif-
ter af og til, saa Besegende ser ikke allid den samme
Dekoration. Japanerne ynder ikke altid at have det
samme paa Vagdene; del skal skiftes.

Ordningen af Blomster og Planter i Vaser er en
hel Videnskab med sine bestemte Regler; det lmres de
unge Damer i Pigeskolerne.
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Hvad her er sagl, gzlder Stadsestuen. I Daglig-
stuen findes lidt mere Indbo. Der er her et Ildsted med
Kedler til at koge Vand i, og ved det en Pude for Hus-
moderen og andre Puder, en for hver at Husets Beboere.
Her finder man ogsaa en Slags Skabe eller Dragkister
og en Puf. Disse Mobler tjener til at gemme i, hvad der
ikke er i sladig Brug. DPrincippet er, al hvad der ikke
stadig bruges, maa ikke ligge fremme.

Man har ikke swerlige Sovevierelser og ingen Senge.
Ved Sengetid liegges en eller to Madrasser og et eller to
Teaepper, som tages frem af cl Skab eller en Puf, paa
Gulvet, og paa dem legger Familiens Medlemmer sig
il Reo.

Der er heller ingen smrlig Spisestue, man spiser i
Dagligstuen. Paaklmdning og Skifltning al Klader fore-
tages altsaa i Dagligstuen og kan ske ganske aabenlyst
uden at vakke Ansted. Paa Grund al den japanske
Klededragls Beskaffenhed kan det gores nden i mindste
Maade at blotte Legemet.

Japanerne er ikke meget lmsende. En vel oplert
Mand har studeret de kinesiske Klassikere og noget Hi-
storie, navnlig Legende-Historie, samt lidt Literatur; men
han har kun faa Beger. Bogerne ligger i en Kasse med
Laag over; der er ingen Bogskab eller Bogreol.

Man bader sig ofte, nesten daglig, og Badeverelse
findes derfor i mange Huse. Der er et Badekar med en
Jernbeholder under, hvori der fyres; for det er allid
varmt Bad, i Almindelighed temmelig varmmt efter evro-
peiske Begreber. Den Badende vasker sig aliid ferst
over hele Legemet for Badet, livilket er heldigt, for Lele
Familien benytter gerne det samme Vand,

Hvad Neeringsmidlerne angaar, da er Ris Hoved-
neringsmidlet. Ris nydes til alle Maaltider, kogt paa
forskellig Maade, og af Ris laves den nalionale Drik Saké,
som altid drikkes varm. Saké indeholder ca. 14 pCt
Alkohol. I den senere Tid drikkes meget 01 og nogen
Vin. Af Hensyn til Glprodukticnen dyrkes nu mere Byg
end iidligere, og mun bruger ogsaa at blande Rismel
med Bygmel, hvorved det bliver lettere fordajeligt.

Hvede dyrkes ogsaa almindeligt; den spises som
Mel, dels i Form af Bred cller Kage, eller som Makaroni.
Til Makaroni anvendes ogsaa Boghvedemel.

Efter Kornsorterne kommer som Fademiddel Soya-
benner. De anvendes meget til Sauce, blandet med
Hvedemel og Sall. Denne Benne er ogsaa en vesentlig
Bestanddel af Miso, som er en Slags Suppe. Ved Mirin
forstaas en Slags spirituos Drik, som bruges til at koge
i, is@r il Fisk. Pickles spises meget. En swsregen Form
deraf, som kaldes Koko, er meget yndet af Japanerne,
men vinder sjmzlden Bifald hos Evropsere paa Grund
al dens Lugt. Paa lignende Maade kan Japanerne i
Keglen ikke lide vor Ost paa Grund af Lugten.

Forfatteren giver en vidtleftig Beskrivelse af, hvor-
ledes Spisepindene skal holdes og anvendes. En ovet
Bruger af disse Pinde kan lage en Naal op med dem.

Fisk, Ris og anden Plantefede er allsaa de vaesent-
ligste Neeringsmidler, men der spises tillige meget Kod:
Honsekod og andre Fugle, Oksekod, Svineked og Heste-
kad, det sidste dog i ringere Grad. Kad spiller dog altid
en underordnet Rolle ved Maaltiderne. Der fanges i
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Havet og Seerne mange Slags Fisk, og desuden Krabber,
Osters, Rejer ete. Af Fugle er Tranen mest anset, der-
n&st Svaner, Gas, /Ender, Fasaner, Vagtler, Snepper,
Spurve, Larker og tlere andre. Da der ikke bruges Kniv
og Gaflel, bliver al Kedmad skaaret i smaa Stykker, for
det serveres.

Det er forst i de senere Aar, at man har begyndt
al spise Okseked og Svineked, men nu kan det kebes i
mange Butikker. Faarekod kendes ikke. Faar trives
ikke i Japan. Tidligere nad man aldrig Meelk; nu broges
den almindeligt, iseer til Born.

Der er i Tokio nu mange Restaurationer i evro-
pxisk Stil. Mange Evropaere f{inder det japanske Kok-
ken utilfredsslillende, men omvendt synes mange Japa-
nere, at et evropmisk Maaltid er ufuldstendigt uwden
Pickles, Ris og Grentsager, skent flere af disse Ting er
noget ufordejelige. Daarlig Fordejelse er en almindelig
Svaghed i Japan. — Ved et japansk Maallid gives ingen
egentlig Dessert. Frugt spiser man til enhver Tid paa
Dagen, iszr gor Born det. Zbler og Oranger er de al-
mindeligste Frugter. Abler dyrkes i de nordlige Egne
af Landet og Oranger i de sydlige; der er mange Varie-
leter af begge Slags. Ogsaa Stikkelsbeer er almindelige,
men al Frugt er noget vandet og mangler Sodme paa
Grund al Klimaets Fuglighed. Det bekendte japanske
Kirsebwzriree bliver kun dyrket for Blomsternes Skyld;
Frugten er lille og bliver ikke spist. Vindruer er almin-
delige, men ikke saa gode som de bedste evropmiske.
Bananer faas [ra Bonin-@erne og Ananas fra Formaosa.
Den bedste xgte japanske Frugt er Persimmon,

Der indtages i Almindelighed et Hovedmaaltid ved
Middagstid og et andet Maaltid ved Solnedgang. Mange
forskellige Slags Konfekt laves og spises. At give Gaver
af Spisevarer, Kager, Konfekt ete. bruges i haj Grad og
ved enhver Lejlighed; det herer med til Etikelten at
give Gaver, helst smukt og pynteligt indpakkede. For
dem, der har mange Venner og Bekendte, kan denne
Skik vere generende nok.

I vor Tid kleder mange Japanere, iser Mand og
Drenge, sig i evropmiske Klader. Den evropmiske Klede-
dragt er ikke saa malerisk som den japanske, men den
er mere praktisk og giver mere Frihed i Bevagelserne.
At sidde paa Hug i evropmiske Klmder er ubekvemt,
derfor bliver Stole efterhaanden mere almindelige. De
evropaziske Kleder er varigere og bliver i Lzngden bil-
ligere, navnlig lordi man af disse kun behever et Set,
2: blandt jeevne Folk, medens der af japanske Klader
nedvendig behoves llere Klmdninger. Det vil dog uden
Tvivl vare lenge, for den nalionale Klededragt helt for-
svinder. At beskrive den japanske Klmdedragt nejere
bliver altfor vidilefligt og dog ikke fyldestgerende. Den
kvindelige Klededragt kan veere meget kledelig og smag-
fuld; den store Slgjle bagpaa, som kaldes Obi, er noget
al det vigtigste af hele Dragten.

Japanere, iser Kvinder, tager sig ikke ud til deres
Fordel i evropmiske Klzder, og de erkender det selv.
Belingelserne for at tage sig godt ud er helt forskellige
i de to Slags Kleededragt. Den japanske Dragt fordrer
en let forover bajet Holdning. De lange Kleder skjuler
Fedderne; hun laar let en slebende, lidt vraltende Gang,
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som dog ikke misklzder hende. Kommer hun i evro-
pziske Kleder, treder dette mere frem, og det paa en
uheldig Maade. For at kunne tage sig godt ud i evro-
p=ziske Kl®der maa den japanske Kvinde antage en helt
anden Holdning, fore sig paa en helt anden Maade, og
det er ikke saa let at forlade, hvad man har lert i Barn-
dommen og er vant til fra den. Under Fyrst Itos Ad-
ministration (1886—1889) blev der gjort meget for at ind-
fere evropw;isk Skik. Der blev givet Baller og Selskaber
i den fornemme Verden i evropmisk Stil, og meget tyvdede
paa, at den nalionale Klmdedragt var dedsdemt. Men
der kom en Reaktion; der hzvede sig kraftige Stemmer
for at bevare den gamle Dragt, og det var heldigt.

Smykker og Juveler passer ikke lil japansk Dragt,
og er aldrig bleven brugt til den; men til en evropmisk
Selskabsdragt er de nedvendige. Den evropmiske Sel-
skabsdragt passer slet jkke i et pas japansk indrettet
Hus. Der er ikke stor Forskel paa den japanske Klade-
dragt for Mend og Kvinder. Forskellen ligger mest i
Farverne og i Sterrelsen af de enkelte Dele. For Kvin-
der er Obi'en, dens Form, Siof og Farve noget al det
vigtigste, og at ordne den rigtigt er ingenlunde nogen
let Sag.

Naar en Pige bliver 16—17 Aar gammel, opherer
hun at vere Barn, hun er nu en shinzo (9: ung Pige).
Ved 24 Aars Alderen bliver hun foshima, 2: gifteferdig,
eller helst »gift Konee, Naar hun er 40 Aar, er hun nz-
sten gammel og ber klmde sig derefter. Folk bliver tid-
ligt gamle i Japan. I zldre Tid ansaas en Mand paa 50
Aar for gammel og uskikket til Forretninger. Et japansk
Ordsprog siger, at Manden kun lever i 50 Aar og sj=l-
dent bliver 70.

Skent gamle Billeder afl sKrigere« viser, at de bar
Skeeg, synes det dog at have veret Reglen i Tokugava-
Tiden, at M:z=nd lod Skszeget rage af. Kun gamle Folk
lod Overskeeget staa, medens Kindskeaeg aldrig fik Lov at
vokse. Efter Restaurationen 1868 begyndte Embedsmuend
og Officerer at baere Overskeeg, og ogsaa andre M:end
optog denne Mode, men Handelsmznd, Kunstnere og
Arbejdere lod altid Skzeget afrage. De japanske Barberer
rager hele Ansigtet paa Folk, ogsaa @jenbryn, N:mse og
@ren, endog det indre af Nzesen. At barbere Naseborene
indvendig er lettere paa en Japaner end paa en Evro-
p=er, da de er mere aabne paa ham, og N=sen korlere.
Smaa Born bliver ragede over hele Hovedel. Naar de
bliver lidt sterre, lader man en lille Tol Haar slaa uroert
paa Issen, og naar Barnet naar 6 Aars Alderen, faar hele
Haaret Lov at vokse til en vis Langde.

Unge, voksne Kvinders Haarfrisure er et helt Kunst-
vaerk, som det fordrer megen Tid og Omhu at ordne.
Det geelder derfor om, at den smukke Frisure ikke kom-
mer i Uorden og maza laves om. Den unge Dame maa
derfor om Natten lipge med Hovedet paa en meget uma-
gelig Indretning, — ikke paa en Pude, — der vilde fore-
komme Evropmeren en ren Tortur.

Som Haarpynt anvendes Naale af forskellig Form,
ofte meget smukke og kostbare.

Japanernes Haar er altid sorl og ikke krellet. Krel-
ler anses [or meget stygt. Haaret skal vere glat og
blankt.
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Der bruges meget Pudder, baade paa Ansigtet og
paa Halsen, Armene og Handerne.

At farve Tenderne er gaaet af Mode.

Fer der gores Toilet vaskes Legemet grundigt. Szbe
er noget forholdsvis nyt; det er en fremmed Opfindelse,
som er indfert af Evropmere. For man kendte Smbe
brugte man Pulver af Ris til Vask, og dette bruges endnu
sammen med Szben.

Da der, som anfert, ikke bruges Senge eller swrlige
Sovevazrelser, er den ferste Gerning om Morgenen at
skaffe Sengkleederne afvejen. De bliver gemt viek i en
Skulfe, et lille Skab eller i en Slags Puf

Dernzest bringes Stuen i Orden, der bliver fejet og
stavet af, og saa indtages Frokosten. — Bornene sendes
i Skole og Familiefaderen gaar til sine Forretninger. —
Husmoderen hviler nu lidt, og ryger sig en Pibe Tobak,
eller retlere flere. De japanske Kvinder ryger nasten
alle Tobak, men kun lidt ad Gangen, og altid Pibe. To-
bakspiben har et meget lille Hoved, der kun kan rumme
en ganske lille Portion Tobak. Et Par Mundfulde Rag.
saa maa der stoppes og tzndes paa ny. — Pibehovedet
ar oftest af Metal: Messing, Nikkel, eller, naar det skal
vare lint, af Selv eller Guld. Reret er af Bambus, 1 eller
2 Fod langt.

Det er almindeligt at sluge Regen og lade den gaa
langsomt ud gennem Munden eller Nasen.

Den ofte genlagne Stoppen og Tenden af Piben gor,
at den Rygende ikke kan beskaftige sig med andre Ting,
naar hun ryger.

Der er nok at gere for Husels Kvinder hele Dagen
med at holde Huset i Orden, reparere Klmder, vaske,
lave Mad ete.

Man gaar tidlig til Ro. Klokken 10—11 er den al-
mindelige Sengetid. Ved den Tid er Gaderne ede og
tomme, kun i Te-Husene holder man lengere ud.

Tjenestepige-Spergsmaalet ger den japanske Hus-
moder lige saa meget Bryderi, som det ger den evro-
peiske Husmoder; man herer stadig de samme Klager
over Tjenestefolkenes Upaalidelighed, Dovenskab etc. og
over at de bliver veerre og verre. — Det maa dog er-
kendes, at de japanske Tjenestepiger er flitlige og udhol-
dende Arbejdere. Der er ingen bestemt Hviletid eller
Fritid. Punktlighed er ikke nogen japansk Dyd. Spise-
tiderne er ofte ubestemte, iszr naar Manden i Huset ikke
har bestemt Forretningstid. Tjenestefolkene maa derfor
vaere parale til enhver Tid paa Dagen.

Som i alle orientalske Lande er Etikette-Spergs-
maalet en meget viglig Sag, og ofte en meget indviklet
Sag. Den maa studeres og lzres fra Ungdommen af. |
Pigeskolerne er Undervisning i Etikette en vigtig Del af
hvad der leres. :

I Japan er der dog nu, ligesom i alle andre Lande,
en Tilbajelighed il at undlade eller forsemme mange af
de gamle Regler. Kvinderne holder, som allevegne, mest
paa de gamle Regler. — Der er skrevet mange Beger om
Etikette for Kvinder, men ingen af nogen videre Betyd-
ning for M=nd.

Japanerne er i Reglen meget hoflige Folk, og bruger
mange Hofligheds-Fraser, som er uden nogen virkelig
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Betydning, men hvis Udeladelse dog vilde blive anset for
stor Uheflighed.

At hilse paa hverandre er i Japan en ret omstande-
lig Sag, naar det skal gores efter alle Kunstens Regler.
Man skal kaste sig ned og haje Hovedet helt ned mod
Jorden eller Maatten. Naar man sidder paa Hug paa
Gulvet, er delle dog lettere, end om man forst skal rejse
sig og saa kaste sig ned paa alle Fire.

At trvkke hinandens Hmznder, eller endog kysse
hinanden er mere vanskeligt, naar man sidder paa Hug.
— I Japan hilser man ikke stanende, man lader sig altid
falde ned paa Hug ferst, det er Etikelie. — Del er derflor
ikke Skik at give hinanden Haanden, og endnu mindre
at kyvsse hverandre. Selv unge Elskende kysser ikke
hinanden, det vil veere vanskeligt at gere det med An-
stand i den siddende eller rettere liggende Stilling.

Kvinderne i Japan er lige saa talende som i andre
Lande; mellem Venner og Bekendte gaar Passiaren liv-
ligt, men overfor Folk, som de ikke kender narmere, er
de tavse, og aabner kun Munden, naar de hliver tiltalte.
Af Beskedenhed lader de, som de var uvidende, og bliver
derfor af Fremmede ofte anset for virkeliz at vare
uvidende eller dumme.

En anden Sag, som ofle misforstaas af Fremmede,
er at Japaneren, medens han modlager sin [remmede
Gmst med stor Geestfrihed og Venlighed, er meget lilbage-
holdende med at omtale sin Husstand, sin Hustru og
sine Born, og i at lade Gesten gore deres Bekendtskab.
Man tror, at dette kommer af Uvenlighed mod Fremmede
(: Evropzere) og er en Rest af det gamle Fremmedhad,
men dette er i Almindelighed en Misforstaaelse. Den
samme Tilbageholdenhed vises ogsaa mod fremmede
Landsmand. Japanerens Begreb om Gastirihed er, at
han ikke vil besveere sin Gast ved at indfore ham i
noget, som ikke kan inleressere ham eller gleede ham.
Han forstaar ikke, at Evropseren savner Husets kvinde-
lige Medlemmer ved det Maaltid, som han er indbudt
til at deltage i. Kvinderne i Huset viser sig ikke, naar
Herren har Geester.

Det er en osterlandsk Tankegang.

MEgteskabet er for Japans Kvinder et Vendepunkt i
Livet, og det i hejere Grad end 1 andre Lande, fordi der
i Japan endnu kun er ringe Adgang for Kvinder il at
skabe sig en selvstendig Nearingsvej.

I Japan er /Egleskabet en privat Sag, som ikke har
noget med Religion at bestille. Der gives Ovrigheden
Meddelelse om, at den og den Person har mgtet hinanden,
og dermed er den Sag afgjorl og retsgyldig.

Indledning il et Egteskab forelages i Almindelig-
hed af en M=zgler eller Mzglerske, en »go-hetweene, som
taler med de unge Folks Formldre eller Veerger og af-
taler Betingelserne med dem. Forfatteren fremhmever
Fordelene ved Benyllelsen af en saadan Mmgler. For
Evropmeren, iser Nord-Evropmere, er det stedende, at
en Uvedkommende blander sig i Forholdet. Vi holder
mest af at valge selv, og at den unge Mand og unge
Kvinde er enige om Sagen, fer de taler til nogen anden
derom; men saadan er det ikke allevegne.

Naar Bryllupsdagen er hestemt, sendes Brudens
Ejendele til Brudgommens Hjem, og henimod Aften paa
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den bestemte Dag drager Bruden fra sit Hjem (il sit nye
Hjem. Tidligere skete denne Flytning i en Berestol, nu
kerer hun i en Jinriksha eller en Vogn. Hun bliver
ledsaget af Sl=gt og Venner og er ved den Lejlighed
helst helt hvidklzaedt,

I det Verelse, hvor Vielsen skal foregaa, er opstillet
forskellige symbolske Sager. Der er Kager af Ris, Skaale
med Saké, Fisk (helst Karpe), Fugle (helst Fasaner eller
Snepper); der er Te-Service, Blomsler ete. Paa Vweggen
hienger Billeder al [lyvende Traner og af Skildpadder;
begge disse Dyr er Symbol paa langl Liv.

Selve Vielsen, 2: det er den bindende Ceremoni, be-
staar i, at ferst Bruden og derefter Brudgommen drikker
hver 3 Gange af en lille Skaal med Saké. Derefler drik-
ker Brudgommen forst og derefter Bruden, ligeledes 3
Gange bLiver, af en anden lille Skaal, og tilsidst drikker
Bruden forst og Brudgommen sidst, ligeledes 3 Gange
hver, af en 3die, lidt storre Skaal. Denne Ceremoni at
drikke 3 Gange 3 er den egentlige Vielse.

Ved et Bryllup udveksles mange Gaver. Er Selska-
bet stort, foregaar Vielsen med det derefter felgende
Gilde i et offentligt Lokale, et Tehus. I den senere Tid
foregaar Vielsen undertiden i et Tempel.

Skilsmisse mellem MAgtefolk fandt i =eldre Tid Sted
uden nogen Vanskelighed og olte al ret ubetydelig Aar-
sag; det var derfor meget almindeligt. For at raade Bod
herpaa blev ved Lov i 1898 givet bestemte Regler baade
for Egteskab og for Skilsmisse; men ligesom Egleskab
foregaar uden kirkelig eller juridisk Bistand, foregaar
Skilsmisse ogsaa i Almindelighed ganske privat ved en
Overenskomst mellem Parterne. Loven fastsmiter dog
flere Grunde som lovlig Aarsag til at forlange Skilsmisse,
navnlig Bigami, og Ulroskab fra Kvindens Side, eller at
Manden driver Hor med en gift Kvinde. Det er Lovens
Princip, at ved Smdelighedsforbrydelser skal begge Par-
ter straffes; den ene Part kan ikke idemmes Straf, uden
at den anden Part ogsaa slraffes. k

Japan kaldes ofic Bernenes Paradis. Bernene har
i Reglen hele Huset til deres Raadighed, der kendes ikke
smrskillte Bornekamre. Keerlighed til Bernene er et af
de smukkeste Karakiertrk hos Japanerne. Et Barns
Fadsel imodeses derfor altid med Glede. Selve Fodse-
len foregaar i Reglen i siddende Stilling og oftest ret
let; man undgaar saa vidt muligt al gribe ind med kun-
stig Hjwelp, men lader Fodselen ske ved Naturens Hjalp
Straks efter Fedselen bliver Barnet vasket, og
det bliver altid ammet af Moderen, undtagen hvor Mo-
deren er forhindret deri ved Svaphed eller Mangel paa
Mzxlk. Komelk kan man nu faa i rigelig Maengde i
Tokio, og den nydes af mange, men, som sagt, spede
Barn faar helst Moderens Ma=lk.

Vugge eller Barneseng kendes ikke.

6 Dage efter Fadselen faar Barnet Navn, og dels
Fodsel anmeldes for @vrigheden. Moderen ligger oftest
21 Dage. Der er ingen Regel for, naar Barnet vannes
fra at die; det kommer meget an paa, om der ventes et
nyt Barn. Kommer der ikke flere Barn, vedbliver den
yongste ofte at die Moderen i 4 eller 5 Aar, medens det
dog tillige faar almindelig Mad.

6 Aar gammel begynder Barnet at gaa i Skole. Den
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laveste Grad af Skole varer 6 Aar; i den Tid laerer det
at lese og skrive Modersmaalet, Regning, lidt Historie,
Geografi og Naturhistorie, ganske som i evropaziske Sko-
ler. Disse 6 Aars Skolegang er obligatorisk for alle.
Derefter er der en 2-aarig Fortswetlelsesskole, som giver
Adgang til en Mellemskole, hvori leres de kinesiske
Klassikere, Matematik, Fysik, Kemi og politisk Okonomi
samt Engelsk. Drengen — for det er endnu nsesten kun
Drenge, der gennemgaar denne Skole — er nu 16—17
Aar og gaar derfra over til et bestemt Fag eller til Uni-
versitetel.

Der er almindelig Veernepligt; men unge Maend, der
har gennemgaael Mellemskolen, kan afljene deres Verne-
pligt ved 1 Aars frivillig Tjeneste. Han [lorlader saa
Tjenesten som Underoflicer eller Lojinant. Den almin-
delige Vernepligtsalder er 20 Aar, men Studerende kan
faa Udseettelse i nogle Aar.

Hverken i Hjemmet eller i Skolen bruges Legems-
straf. Prygl som Straf er noget ukendt. Bern i Japan
leger, tumler om og slaas ligesom alle andre Bern. For-
fatteren bemsrker, at Bern i Japan sjmldent samler paa
et eller andet, Eg, Mineralier ete., saaledes som Bern i
Evropa ofle gor.

Med Hensyn til Alderen hemsmerkes, al den i Japan
regnes paa en anden Maade end i Evropa. Man regner
et Menneskes Alder at vzere det Antal Aar — Kalender-
Aar — hvori han bhar levet. Siges f. Eks. om en Mand,
at han er 30 Aar, menes dermed ikke, at han virkelig
har levet 30 Aar, men at han har levet i 30 Solaar. Er
han f. Eks. fedl den 1. Januar 1880, vil han vaere 29 Aar
paa samme Dag i 1909; men er han fodt en Dag flor
(den 31. December 1879), bliver han 30 Aar den 1. Januar
1909, — Et Barn, som bliver fadt den sidste December,
regnes allerede at vsere 2 Aar den nwmesle Morgen.

60 Aar regnes for en Cyklus; efter den Tid gentager
de samme Benmvnelser paa Aarene sig — Aarene har
nemlig Navne. En Mands Levetid anlages egentlig al
veere afsluttet, naar ban har levet 60 Aar; han begvnder
saa en ny Tid, et nyt Liv, og dette hejtideligholdes ved
en Familiefest. Der vises megen Agtelse for hej Alder;
dette er en af Hovedlzrdommene i Konfucius’' Lere, og
den gzelder ligesaa godl i Japan som i Kina.

Naar et Menneske der, er det Skik straks at vade
hans Lazber med nogle Draaber Vand. Var den Afdede
Buddhist, bliver der stillet et lille Bord af hvidt Tre
ved hans Leje, og paa Bordet eller paa en les Plade
bliver hans buddhistiske Navn skrevet eller tegnet —
Buddhist-Navnel er det Navn, hvormed han bliver nav-
net i Benner og i Templet; han har undertiden faaet
det af en Buddhistpreest, medens han levede, men oftest
faar han det forst efter Doden, og det er da gmrne en
Hentydning til hans sociale Stilling i Livet. Denne Navne-
tavle holdes i hej Xire; efter Begravelsen antages den
Afdedes Sj=l at vaere knytlet til den.

Der bruges flere Former af Ligkister; enten er det
en aflang Kasse, hvori Legemet kan ligge udstrakt, eller
en hajere, kortere Kasse, hvori Liget anbringes i sid-
dende Stilling, og hvis Liget brzndes, opbevares Asken
og Benene i Urner af Lertej. Begravelsen sker enten
paa en offentlig Gravplads i Udkanten af Byen eller ved
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et Tempel inde i Byen. 1 dette sidste Tiifelde skal Li-
get vaere breendt. Der er 7 Kremalorier i Tokies Ud-
kanter, ingen inde i Byen.

Efter Begravelsen bringes Navnetavlen hjem, og der
breendes Lys ved den i 7 Dage.

Ovenstanende gelder en Buddhisi-Begravelse; for
Bekendere al Shinfo-Lieren er Skikkene lidl anderledes,
men dog ikke ret meget. Liget bliver ikke vasket, og
der ofres Ris og Vand ved Baaren. Liget bliver aldrig
brendt, men allid begravet. Begravelsen baade af Bud-
dhister og Shinlo-Bekendere foregaar snart efter Daden.
Kun for fornemme, rige Folk, hvor der gores storre
Forberedelser til Begravelsen, bliver denne udsal til 5
eller G Dage efter Daden.

At skrive, navnlig skrive Breve, er ikke saa let en
Sag at lere i Japan. Der er en belydeliz Forskel paa
Skriftsproget og Talesproget. Det farstnmevnte maa szer-
lig leeres, og i Breve er det Skik at bruge en M=mngde
Fraser og Vendinger, som anses for nedvendige af Eli-
kette-Hensyn, skent de ikke bidrager til Sztningernes
Forslaaelse eller til Ordenes Betydning. Selve Skriftens
Form og Udseende lmegges der stor Vmgt paa. Smukt
skrevne Tavler ophanges paa Vieggene, som vi ophen-
ser Malerier, og de beundres ligesaa meget som smukke
Malerier. — Mange Mennesker tjener deres Bred ved at
udfere smuk Skenskrift.

Te-Selskaber ved hvilke der iagttages et straengt
Ceremoniel var i wmldre Tid meget i Mode, og bruges
maaske en Del endnu. Ved et saadant Selskab 9: sel-
skabelig Sammenkomst, var alt: Lokalets Indretning,
Téens Tilberedning og Servering, Gasternes Paaklaedning
m. m. fasisat til de mindste Enkeltheder ved visse tradi-
tionelle Regler, som blev neje overholdt. Det var den
saakaldle Te-Ceremoni. Reglerne var meget indviklede,
de blev leerte — og bliver det maaske endnu — i Pige-
skolerne fordi Kendskab til dem: »foreger Kvindens gra-
tivse Holdning og giver hende en vis overlegen Ro.c

Ordning af Blomster og Planter efter visse tradi-
tionelle Regler lmgges der ogsaa megen Vgl paa; det
maa ogsaa lweres.

Musik lzres ogsaa af unge Kvinder, men den ja-
panske Musik staar ikke hajt.

Japanerne tager ikke deres Fornejelser med slav
Alvorlighed; de giver sig helt hen til Gleden med Liv
og Sjel. Fremmede troede derfor — ismr for Krigen
med Rusland — at Japanerne ikke kunde vaere alvorlige
og tage en Sag med Alvor og Kraft, men dc har nu lert,
at det kan de.

En af de mldste og mest karakterisliske Fornajelser
eller Adspredelser i Japan er No-Dansen; den er meget
alvorlig og hajtidelig, den bestaar mest i gratipse Stil-
linger og smaa Bev=gelser.

Teater-Forestillinger er den mest populzre For-
najelse. Nogle Teatre aabnes Kl 4. andre KI. 12 eller 1;
de slutter ved 10—11 Tiden. Da Forestillingerne varer
saa lenge, er det almindeligt, at Folk spiser og drikker i
Teatret.

En Ejendommelighed ved en japansk Teater-Fore-
slilling er de saakaldte »blackamoorse 9: sort tilslerede
Mand, som paa Scenen hjzlper Skuespilleren, stiller In-
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ventar tilrette, skaffer »dades Skuespillere alvejen ete.
de antages at veere usynlige. — Drejescener har lenge
veret kendt og brugt i Japan. Der spilles gerne flere
mindre Siyvkker efter hverandre; sjeldent optager 1 Drama
hele Foreslillingen.

Tidligere var Skuespillerne en fast Korporation;
Stillingen som saadan gik oftest i Arv fra Fader Lil Son;
men for c. 20 til 25 Aar siden [remstod en ny Skole; det
var Studenter-Skuespillere. [ @ldre Tid optraadle Kvin-
der ikke paa Scenen, de kvindelise Roller blev spillede
al M=znd: wmen nu spiller Kvinder og M®nd sammen. —
Der siges dog, at Skuespillerinder i det hele fagel ikke
er synderligt yvndede.

Brydekampe er en meget yndet Fornajelse i Japan.

Fortawllere oplreeder ogsaa, og er megel yndede;
de forteeller enlen alvorlige Historier eller komiske, hu-
moristiske Sager, afvekslende med Sang og Dans. Det
er altsaa en Slags Varieté-Foreslillinger. Der siges, at
lakket viere saadanne Fortallere er den japanske Almue
bedre kendt med Landets wldre Hislorie end de fleste
andre Landes Almue. De historiske Berelninger, der
saaledes forteelles, er dog ikke allid riglig troveaerdige,
men de bidrager meget til at vaekke og styrke Fadre-
lands-K:erligheden.

I gamle Dage holdtes der flere Fester end nu. Den-
gang forlod Bvens Borgere sjeeldent Byen; det var ikke
saa lel, og ofte forbundet med Fare at foerdes ude i
Landet. De store Landeveje var helwngte med Rovere,
som overlaldt fredelige Rejsende, der ikke havde bevab-
net Felge. Man morede sig derfor med at holde Fest
inde i Byen. Der nmvnes 5 store Fesler, som afholdtes
hvert Aar; nu holdes der kun 3. Det er Nylaars-Feslen,
Dukkernes Fest og Flag-Festen.

Nylaarsdag er det almindeligt at gere Visit hos Ven-
ner og Bekendte, men den personlige Visit bliver nu
mere og mere erstatlet ved at sende Postkort. Saadanne
sendes nu i Millionvis gennem Poslvaesenet ved Nyt-
aarstid.

Den 4. Januar er Nytaarsfesten forhi og alle offent-
lige og private Forrelninger genoplager Arbejdet. Den
6. Januar holdes stor Sprejteprove, og den 8. afholder
Kejseren Revy. Den 16. Janoar er en almindelig Hel-
ligdag for alle Handelshetjente og for alle Tjenestefolk.

Den 3. Marls holdes Dukkernes Fest. Det er egent-
lig en Fest for Smaapigerne, men ved den spiller Dukker
al mange forskellige Slags, ofte pragliuldt udslyrede, en
meget veesentlig Rolle. — Sidst 1 Marls Maaned heldes
en Blomslerfest; Blommelrcerne staa nu i Blomst.  De
er ikke saa beundrede som Kirsebmrtrieernes Blomsler,
men man er dog meget glade ved dem,

Den 5. Maj afholdes Flag-Feslen; det er Drengenes
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Maade; blandt andet er det almindeligt at hejse Billeder
al en Fisk, Karpe, op paa heje Stmnger. — Karpen er
Symbol paa legemlig Kraft.

Desuden holdes i Aarets Loeb forskellige mindre,
lokale Fesiligheder, saasom en Fyrvoerkerifest, en Maane-
fest etc.

Den 0. Seplember holdtes tidligere en slor Chry-
santhemum-Fest i Kejserpaladsets Haver. Denne Fest hol-
des nu noget senere paa Aarel

Egentlig Frilultssport trives ikke rigtig i Japan.
Jagt drives egenllig ikke i Tokios Owmegn; der er nmsten
intet Vildt, og Smaafuglene er fredede.

Heste-Vieddelab kom i Mode efter Krigen med Rus-
land, men det udartede snart til kan at dreje sig om
Vieddemaal. — Fiskeri Dliver drevel meget; der er mange
Fisk i Havet og i Soer og Floder. De fanges paa mange
Maader, blandt andet ved Hj=lp af Cormoraner. For-
skellige Boldspil drives, men det ligger ikke rigligt for
Japaneren. :

Der bruges forskellige Slags Bratspil f. Eks. Suro-
raku. Shogi er et Slags Schak, der i flere Reininger
er afvigende fra det almindelige Schakspil. Ved Shogi
er Brattet inddelt i 81 (i 9><9) Felter, og er alle af
samme Farve. Der spilles med 20 Brikker af hvert Parti.
Det drejer sig om at gere Kongen Schakmal ligesom i
Evropmisk Schak. — Iroha er et Kortspil. Det bemser-
kes, at Navnet Iroha er sammensat al de farste Bog-
staver i det japanske Alfabet. Dette Alfabet har 47 Bog-
staver eller Tegn, og der tillojes i Spillet 1 Kort for at
gare Tallel lige og deleligt. Uta er et andet Slags Kort-
spil. Ken spilles med H:enderne alune, idet Fingrene
holdes paa forskellig Maade.

Go anses for et ret fint Spil; det spilles af 2 Per-
soner med mange smaa Brikker. Det fordrer megen Om-
tanke, Kombinations-Evne og Taalmodighed,

Blomster-Spillet er et Kortspil; det er livligere
og giver mere Rum for Held og Uheld. Det spilles med
48 Kort delte i 4 Afdelinger, 12 Kort i hver Afdeling;
hvert afl de 12 Kort reprasentere sin Maaned i Aaret.
Kortene er af forskellig Vaerdi i Spillet. Det spilles af 3
eller 6 Personer.

Naar man sammenligner de nuvmrende Ferhold i
Tokio og Japan med Forholdene, som de var, der fer
Evropzerne fik Indpas i Landet for ca. 60 Aar siden,
viser der sig en lorbavsende Forandring. Med stor Kraft
og Energi har Japanerne i den Tid lilegnet sig megel af
den evropmiske Kultur. Derved er imidlertid en stor
Del af den gamle cjendommelige Skenhed og Ynde, som
hivilede over Livet i Japan, gaaet tabt. — Man maa haabe,
at dette smukke Land i Fremliden vil sege at bevare saa
meget afl sin Ejendommelighed, som lader sig forene med
de nyv Forhold.



